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(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mabelproduzent mbehlen wir Sie dariiber informieren, dass eine Befesligung
nur so gut ist wie die Werbindung zwischen Befestigungsmatenial (Dibel) und
Mauerwerk. Priifen Sie bei Hangeelementen Ihr Mauerwerk und verwenden Sie
nur dafir vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
flr die Befestigung am Mauerwerk verantwortlich,

Die Montage und das Vierlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertern Fach-
personal durchzulGhren, Beachien Sie die Beschreibungen und die Gewichisanga-
ben in der Montageanleitung

Halten Sie bitte die angegebenen max, Gewichtsangaben ein. Bei Dberdastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -Obernehmen wir als Mdbelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mdbels ist nur bel lot- und waagerechier Aufstel-
lung gewdhrleistet, Die Tdren sind vorjustiert, milssen aber gof. aufgrund drificher
Bedingunaen neu ausgerichtet / eingestelit werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den glltigen Normen bezw. Vorschriften
von WDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmitielstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben. .

Bei Michteinhaltung der max. Watizahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterfassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle soliten nach 5 bis § Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheil 2u gewihren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Belriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechsell oder Verbrauchs-
materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewahrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is anly as
good as the connection between the attachmant material (dowel) and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the installation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and |aying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please nota the descriptions and weight information

in tha installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, bul may need lo be realignedireadjusted
in accordance with local conditions!

Al electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE [Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is striclly prehibited
due to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened afler 5 1o 6

weeks in order to ensure long-term stability]

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are

carmied out to the products, parts replaced or consumable matenals used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zdkazniku,

jako yyrobee nabytku bychom Vas chtéli informoyat o tom, Ze upeVnéni je jen

tak dobré, jak dobre je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmozdinkou) a
rdivern. U zawvésnych prvko zkontrolujte prislusneé zdivo a pouzivejle jen vhodné
hmoZdinky, které nakoupite v odbomych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovadny ten, kdo upevnéni montuje,

MontaZ a instalacl elektrickych ééstl sméjl provédét jen povéfeni odbomi pracovnici.
Dodrzujte popisy a Odaje o hmotnosti uvedené v navedu k montazi.

Dodrzujte uvedeng Gdaje o maximalni hmotnosti pfi pretizeni, které je zpisobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materidlem nebo jinymi vlivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zarudena jen pfi postaveni nabytku ve spravng swislé
a vodorovné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit [ nastavit podle mistnich podminek!

Vaechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem piip. predpis
VDE (svaz némeckych elektrotechniki), CE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouzit, je uvedena na pfisludné objimce Zarovky/zdroje svétla.

P nedodrzeni maximalniho wykonu ve Watlech hrozi nebezpedi vzniceni kvili
piehiati. Zakryti Zarovkylzdroje svétla je kvali nebezpedi pozaru zaksdzano!
Viechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maji po 5 a2 6 tydnech dotdhnout,
&imZ se zajisti trvala stabilital

NepouZivejte Zidné abrazivni Cistici prostfediy!
Pokud se nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadé)i se Opravy

wyrabkl, vymefiuji se dily za neonginlni nebo se pouivd spotfebni materidl, ktery
necdpovida orlgindlnimu, zanika zéruka nebo naroky plynouci 2 odpovédnasti,

(HU) Tisztelt Ogyfalink!

Mint bitorgyarta arrdl szeretnénk tajékoziatni Onl, hogy a rigzitelt szerkezelek
mindsége a rogzild anyag (lipli) és a fal kizli dsszekdtlelés mindsagatol

fiigg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adolisagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmaza, a rogzitéshez megfelald tipliket hasznaljon.
Végsd soron a bitort felszereld személy felelds a falra torténd rogzitésén.
Avillamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
vegezheti. Kerjik, vegye figyelembe az dsszeszerelési utmutatoban szerepld
leirasokat és silyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis sdlyhatarokat, A botor jatszd gyermekek, személyeak,
anyagok vagy egyéb behatasok okozla Witerhelésért a butorgyartdt nem

terhali feleldsség.

A butor kifegastalan mikédése csakis pontosan flggélages helyzetban garantalt.
Az ajtok eldre be Vannak allitva, a helyi adottsagok fliggWényében azonban szikség
eseten (jra be kell allitanifigazitani Gket.

A villamos berendezesek a német VOE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eldirasainak meafelelden készullek. A vilagitdtestek meagfeleld erdssége az adoll
lampa foglalatan talalhatd meg.

A max, watl-szam be nem tartdsa esetén tilforrdsodas kbvetkeztében fellépd
tizveszély &l fann. A vildgitdtesteket tizveszély miatt nem szabad letakarni!
Minden csavart és tarto osszekatd részt 5-6 hét elteltével djra meg kell hizni a
butor alld helyzetben valo tartds biztonsaga érdekeében.

Nem hasznaljon habzo tisztitoszereket!

Az Uzemeltetés], kezelési Il szerelési Oimutaté utasitdsainak be nem tartasa, a
terméken végzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek

meg nem feleld anyagokat felhaszndlasa esetén mindennemi szavatossag és

feleldsseg kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobea nabylku by sme Vas chesll informaval o tom, 2e nové upswneanis je
len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmoZdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pouZite na prisluiné
murive iba uréend hmoZdinku zo stavebnin. V' konetnom dosledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér,

(HR) Spo.tovani,

kot profzvajales pabllva vas elimo informirati, da je pritrdiley samo lake mo.na,

kot j@ mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki 30 obe.eni, preverite zid in uporabite samao za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabavili v strokowni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

Montaz a pokladku elektrickych materidlov a spotrebitov smie vykonavat iba autorizovany ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

odborny personal. Prosime, dodrite popisy a Udaje o hmotnosti v navode

na montaz.

Dodr¥lavajte uvadzané Gdaje o maximalne| hmotnostl pr pretaZeni, ktoré madu
spisobif hrajuce sa deti, ludia, materidl, alebo iné vplyvy - my, ako virobca nabytku
neprebarame #adne rudenia!

Bezchybna funkcia nabytku je zarugena iba pri kelmom

a vodorovnom postaveni. Dvere su vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienok je viak nutng ich znovu vyvazit/nastavit!

Vietky elektrické intalacie sU zhotovené podfa platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetfovacich telies, ktoré sa maji poukit, je uvedena na
objimkach prisludnych Ziaroviek,

Pri nedodrzani maximalnych Wattov vznika na zaklade prahriatia riziko poZiaru.
Meprikryvajte osvetiovacie telesa kvali riziku poZian!

Vaetky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 az 6 tyZdfioch
dotiahnut, aby bola zaru¢ena trvala stabilital

MepouZivajte Ziadne drsné Eistiace prostriedhky!

Ak nebudu dodrzané prevadzkové navody. navody na obsluhu alebo montaz, ak sa
budi na produktoch vykonavat zmeny, vymiedat diely alebo ak sa bude pougivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akekolvek naroky na rucenie.

Upo tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokin obremenitvah, ki nastansjo
zarad| igranja otrok, bremen ljudi ali dregega matenala ali zarad: drugib obremenitey
. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovarnosti!

Pravilno delovanje furkclj pohi tva je zagotovljeno samo pri pravilni vedoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so pradhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pegojev na novo nastaviti!

Vze elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi
VDE, CE in MM. Jakost uporablierih .amic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo.tevanju maks. .levila walov obsiaja zaradi pregretja nevamost po.ara.
Svelil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da
boste zagotovili stalno trdnost povezaw!

Me uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primeru neupo tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavijanja garancije.
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{l) Gentile clients,

in qualita di produttori di mobili desideriama informarla del fatto che un fissagagio
puo essere so0lo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullone) & le mura & altretanto buono. Nel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed ulilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che roverate in un mercate specializzato. Infine & il montatore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parete.

Il mentaggio e la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizior: e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
soyra-caricamenlo che put essere causalo da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da aliri influssi si declina qualsiasi responsabilita!

Il funzionamento cometto del mobile & garantito solamenta in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale @ come riportato sullimballaggio. Le porte sono

gia state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perd, gualora necessario.
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientalil

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme & e regole vigenti
WDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi & riportata sul
rispettiva zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numere massima di Watt pué verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo dincendio. E vietato coprire | mezzi d'illuminazione

perche sussiste pericolo d'incendia!

Tutte |e viti @ gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 setimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per l'esercizio, i| comando o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui yenissero utilizzati dei matenali ausiliar che

nen corrispondaeno ai pezzi orginali, allora non sard pit esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant gue fabricant de meubles. nous souhaitons attirer votre attention sur |e fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le matérisl
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez & vérifier la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniguement les chevilles prévues
4 cette fin, achetées dans une grande surface spécialiséa. En fin de compte,

c'est |'installateur qui sera responsable de |a fixation & la magonnerie.

Le montage et |a pose des articles d'électroménager sont strictement I'affaire d'un
personnel qualifié, diment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi specifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons loule responsabililé en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoguées par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnamant irréprochable du meuble. il faut veillar a l'installer
parfaiternent d'aplomb et & ['horizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-&tre nécessaine de |es réalignerfirégler & nouveau sur place |

Toutes les installations &lectriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur, La puissance & utiliser est précisée sur la douille

de chague lampe.

Sile wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque dincendie da 4 la
surchauffa. Il est interdit de recouvrir ka lampe, en raison du risque d'incendie !

|l faut ressemer toutes les vis et les éléments de raccord porieurs aprées 5 a 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs |

Si les instructions de service, de commande ou de maontage ne sont pas respactéas,
si das modifications sont apportéas aux produits ou bien encore si das piécas

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux pieces
d'origine sont utilisés, nous n'assumans alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilite dans ces cas.

(ML) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur,
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hierveor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotie is da
maontaur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elekirische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichien in acht, Bij overbelasting die door
spelende kinderen, parsonen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Hat onbarispalijk functioneran van hat meubel is allaen gagarandeard, wannear dit
horizontaal en Verticaal waterpas Wordt opgesteld. De deuren zijn Vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp, voorschriften
luan VDE, CE, MM, Het te gebruiken lampwallage is aangegeven op de betreffends
ampfitting.

Wanneer het maximaal geoorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 8 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen sehurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden
vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die nist oversenkomen met de originele
onderdelen, vervalt isdere garantie of sansprakelijkheid.

(PL) Szanowni Kliencil

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomnied, e umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomiedzy materalem mocujgcym

(kotkiem rozporowym) a éciang. Prosze zatem w przypadku elamentdw wiszacych
sprawdzié wytrzymalose mung | wiyé do ich zamecowania wylacznie przeznaczonych
do tego kolkéw za sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnosd za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykulow elektrycznych i ich ulozenie nalezy powierzyc wylgcznie
auloryzowanemu personelowi. Prosze zastosowsad sie do opisow oraz ciezarow
podanych w instrukcji montazu,

Prosze przestrzegad podanych cigiariw maksymalnych, W przypadku nadmiermego
obeigzenia, powstalego w wyniku bawigcych sig dzieci, o2ob, materialu lub z
innych powodéw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnogci!
Nienaganne funkcjonowWanie mebla jest zagWarantowane Wytgcznie W przypadku
jego prawidlowego pionowego | poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowowyregulowad!

Wszysikie instalacie eleklryczne wykonano zgodnie 2 obowigzujgeymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowe] podana jest moc zardwek,
ktarych nalezy uzywad.

W przypadku rieprzestrzegania maksymalnej ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zarowek nie wolno przykrywac
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapeawnienia trwale] statecznosel po 5-6 tygodniach nalezy dokrecid wszystkie
sruby | nodne elementy tgczace!

Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych wymagajacych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, cbslugi | montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materighow
zuzywajgoych sig, kidre nie odpowadajg czesciom oryginalnym, wyklucza sie
jakakoliek gwarancje lub roszezenia z tylulu odpowiedzialnosel cywilng,

(BG) MHoroyBamaeMm KNWEHTH,

KATO NPOMIBCOUTEN Ha Mebens, wke xenaem na Bu nedopmupane, He ganewo
3aKpEnBaHe & camo ToNKoea Qobpo, RONKOTO BPLIKATA MEXIY 3aKPENBALLOTO CpencTen
(mwoBen) v angapwaTa. NMpu BUCALYM (OKaYEHK) BNEMEHTH NDOBEPABaANATE Bawara
IMNBPWA U MIANDNIBARTE CAMO NpenBuaeHN 28 uenTa gofeny or crneuranu3vpaHn
MAras’nHn. B KpaR Ha KpanlliaTa, MOHTEODBT 8 OTIOB0PEH 33 3aKpenBaHeTs Ha IMapuATa.
MOHTEHET W NONErEHETO HA BNEKTPUMECKK YaCTH TPABBa 18 Ce MIBLPLUBS CAaMO oT
OTOpHaKpaHK cneluwandcTi. ChBnanasaiTe ONWCaHWATA M AAHHUTE 33 TErnoTn &
HHCTRYELMATA 38 monTax. CrassadTe yralaHuTe MaKc. NEHHW 38 Terno —Kato
NpoMaBoaUTEN Ha Mefeny, HWe He NoeMame oTFORCPHOCT NpKY NpeToBapBaHe,
NPUYMHEHD YPE3 MIDEsLIM AU, XOP3, METEPWaNY WNW OPyrM BAMaAHuA!

BeaynpeyHoTo geRcTEe Ha MebenvTe ca rapasTipa camMo Npu BapTHKanaH W
XOpHIoHTaNeH MoHTax. Bpatvie ca NpenBapuTenHo CTUPaHK, HO NpK HeobxoauMocT
NopaaM NOKANHWTE YCNOEMA TPABEA Na G HAPABHAT [ parynapar!

BCHukM ENeKTPHYECKM MHOTANALUMN C3 NPOM3BSAEHK CBINECHD BANWOHNTE HOPMU,
ChOTE. pasnopeatn wa VDE, CE, MM. CunaTa Ha ocReTUTenHuTE Tena, KoaTo Tpabea
3 Ce MINONIB3 & YK233HA HA CLOTBETHETA (hacyHra Ha namnara.

Mpr HENPUOLPXAHE KM MAKC. MOWMHOCT CLILECTEBYBA ONACHOCT OT NOMAP Hped
riperpasane. [lopanw oNacHocT OT NoXap He TpADBa a ce WIBbPLIBa NOKPUBAHE Ha
OCBETUTENHOTO TRND |

38 rapaHTMREHE Ha NPOOBIKWTENHS CTABUMNHOCT, BoHukk BONTOBE, KAKTD M HOCELW
CELP3IBAWM YacT TPACEA 03 ©8 3aTErHar AoNLENHKMTENHO cnen 5 00 6 ceamuum !

He manonaeaniTe TpMeym noyucTeawm cpegcrea !

AKD MHCTDYKLUWWTE 33 BKCMNOATAUMA, ofcnyweaHe Wi MOHT2K HE ce cblnionasar,
KO Ge MIBLPIAT NPOMEHN HA NPOLYKTUTE, AKO Ce NOAMEHAT YACTH MK Ce Wanonaear
KOHCYMETHEM, KOWTD HE OTTOBAPAT Ha OpMIMHANHWTE YACTH, B TO3M CAYJYaW oTnanga
BCAKAKER OTTOBOPHOCT MK FAPAHLMOHHK NPABA.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvodadc namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da uévricenje drzi ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pridvrstenie (mo2danik) | zida. Kod visedih elemenata
Ispitajte zide | koristite samo moZdanike predvidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine, Najzad, monter je odgovoran za uévriéenje na zidu,

MaontaZu i poloZenje elekiro-artikala moZe izvriavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise | podatke o teZini u uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tezini u sluéaju

preopterectenja izazvanih zbog djsce koja se igraju, judi, materijala ili drugin utiecaja
kao proizvoZat namjestaja ne preuzimamo garancijul

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne | vodoravne
montae. Viata su prednamjestena, ali u danom slufaju se moraju nanovo centrirati
| podesiti, na osnovi lokalnih uvjeta!

Sve elektricne instalacije su izvedene prema vrijedecimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jadina rasvietnog sredstva koju treba koristiti. navedena je na
doticnom grlu Zarulje.

U slugaju nepridriavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od pozara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvjelno sredstvo zbog opasnosti od poZaral

Sve vijke kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 8
tjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuca sredstVa za ciS¢enje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad ill za montaZu, ako vriite
promjene na proizvodima, izmijenite dijelove i koristite potrogne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, olpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jaméenjem.
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{RO) Stimate client!

in calitate de producétor de mobila am dori s4 vé informam cé o fixare poate fi

buna doar dacs |egétura dintre materialu| de fixare (dibluri) gi zid este buna. in

cazul elementeler suspendate verificali zidu| i folositi doar diblurile prevazute

s achizitionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este
réspunzétor de fixarea pe zid.

Montarea gi pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre persanal calificat
si autorizat. Respectali descrierea si specificatiile de greutate din instructiunile

de montaj.

Va rugam si respectat specificafiile date privind greutatea max. - in caz de
supraincarcare ce poate s4 apara datorita copiilor care se joaca, datorita persoanelor,
materialului sau prin alti facton - nu preluam niciun fel de raspundere ca

producator de mobilal

O funcionalitate perfectd a mobilel esle asigurala doar in cazul in care la asezare
aceasla se regleaza pe orizontald gi pe verticald. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar dacd va fi cazul, din motive existente la faja locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglata!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesara a becului este trecuta pe dulia
respectiva a lampii.

Dac# nu se respectd pulerea max. in Watl existd pericol de incendiu datorits
supraincalziri. Datoritd pericolului de incendiu este interzisa acoperirea bacurilor!
Toate suruburile gi piesele portante de Tmbinare trebuie stranse ulterior dupé 5

péna |a 6 saptdmani pentru a se asigura o siguranta definitiva a fixdriil

Mu folositi agenti de curatire abrazivil

In cazul in care nu se respectd instructiunile de ulilizare, de deservire sau de
maontaj, dac# se efectueazd modificarn ale produselor, dacé se schimba piese sau
se folosesc materale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
piarde orice garantie sau pretentie da responsabilitate.

(S} Bésta kund,

| var eganskap som mibelproducent vill vi informera dig om alt en fdrankring endast ar
sa pass saker som dyergangen mellan monteringsmaterialet (p| ugg) och muryerket.
Innan du monterar vagghangda mabler maste du kontrollera alt vaggen ar lamplig.
Anvand endast godkéanda pluggar fran en byggmarknad. Tank pa att montéren alltid ar
ansvarig for monteringen pa vaggen,

Elutrustning far endast monteras och anslutas av behoriga elinstallatérer. Beakta
beskrivningama och viktuppgifterna som anges | monteringsanvisningama,

Beakta angivna maximala vikter. Vid verbelastningar som kan uppst:

t ex av lekande barm, manniskor, material eller annan paverkan dvertar vi inget ansvar
som mabe|producent.

Mibeln kan endast dppnas och slangas pa avsett vis om den placerats lod- och vagratt.
Luckemna ar farjusterade, men maste av. justeras [ stillas in pa nyit pga lokala
forutsattningar,

Alla elektriska installationer har uffirts enli gallande standardaer resp. faraskrifter fran
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorma anges pa lampsockeln.

Om det maximala effektvardet | watt inte beaktas foreligger brandrisk pga éverhettning.
P& grund av brandrisk &r det forbjudet att tAcka dver ljuskallor,

Dra at samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pa nytt efter fem till sex vackor for
att garantera tillracklig stabilitet.

Anvand inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller monteningsanvisningarna inte beaktas, om dndringar
utfrs pa produkterna, om delar byts ut eller om férbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar onginaldelarma, upphor garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprak inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nas gustaria informarle de que la calidad de una
fijacian reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previsias para ello adquiridas en un almacén, En dltimo término,
el montador es responsable por la fijacidn en la mamposteria.

El montaje y |a colocacion de componentas eléctricos sole se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de |as instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicades. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifios,
por personas, por material o por ofra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ninguna responsabilidad,

Solo se garantiza una buena funcién del mueble si esta colocado de forma horizental
y perpendicular Las puartas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones dal lugar de instalacidn.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
direcirices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de |a fuente luminosa

que se utilizara se indica en el portaléamparas correspondiente.

Sino se observa el vataje maxmo, hay fesgo da incendio en caso de
sobrecalentamiento.

Mo se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

Mo usar productos de limpieza causticos

Sino se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles gue no

coinclden con las piezas originales, la garantia o los derechos de Indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados.

(RUS) Yeamaembuii knnexT!

ABNRRCE NpouaBoguTenam Mabeny, mal xoTenu Ge npowktopMmuporats Bac o Tom,
410 MIoBoH KPene® HaAEweH HACTONBKD KE, HACKOMNLKD HBAEMHO COBMMHEHWE MEXTY
KpenexHely MaTephanom (Qobenam) U cTeHoR. MosToMy B cnyHae ¢ NoJBSGHsIMK
ANEMEHTAMM, NOKANYACTE, NPOBEPETE HAAEXHOCTL Balled CTEHL M MCNONL3YATE
TONGKD NOAXGAALME AGanK, KOTOPLIE NPSANAraKTea B CNSUMANEHE CTROWTENEHS!X
MaraiuHa). B KoHEYHOM WTOME OTBETCTEEHHOCTE 33 KpEnex HecaeT Cneuuan«cT,
OCYLLBCTENARLLMIA MOHTAN.
MOHTaX W YCTAHOBKY JNEKTPUHECKOTD 0G0PYA0BaHWA CNEAYET NOPYMaTh TONLKO
ABTOPUIOBAHHLIM ANEKTPHKAM-CRelManreTaM. CneaynTe onkcasraM ¥ cobnionanTe
A3HHLIE NO , MPMEGAEHHEIE B WHCTRYKLIMA N0 MOHTENY.
MowanyAcTa, NPMGEPHMBARTECE YKA3EHHLIX MBKUMMaNbHEIX IHaHeHWA No Becy. Tpw
Neperpyakax, npUYUHOK BOIHUKHOBEHIMA KOTOPRIX ARNAIOTCA MIpalwne JeTH, magqun,
MATEPUENE! MK MHBIE NEHHIHEL, Mel, K3K NPOMIBOAMTENN MeBeny, OTRETCTBEHHOCTY
HE Hecem!
EeayripesHsie skenyaTauMoHHbIe xapakTepucTHil Mebanu oBecneyHBaTeR ToNMbKo
B TOM CNy4ae, ecnd MeGent NpaEMnsHo COPHEHTHROBaHA B FMOPWICHTANSHOR 1
BEPTHKANLHON NNOCKOCTH. [BepPH NOCTABNRKTCS OTPErYNNDOBEHHLIMY, OOHAEKO 1 OHK
TpedyiaT onpegenaHHoil AoNONHUTENEHON HACTDORKKA C YYETOM MECTHEX YCNoBWA!
1bble anekTpoTExHUHEckHE PEBOTH CN8AYET OCYLLBCTANATE B COOTBETCTENN ©
MECTHEIMA IAKOHOOATEMHEIMA HODMaMK W NPEgNUCAHUAMIA. P‘EKOMEHFIFSMEH APKOCTE
GCBETUTENLHLIX SNEMEHTOB YKEILIBAETOR HAE NATPOHS NaMnbl.
Mpet HECOBMNKIDEHMH OrPaHUHEHUA NO MAKCHMANEHGA MOUHOCTH OCBELLEHWA
CYWECTEYET ONacHOCTE NoKapa BcreqoTewe neperpesd. Mo NpUYMHE ONAacHoTTH
nowapa JanpallaeTcl HAaKPEIBATE OCEETHTaNEREIR anamMeHTE!
Bce BuHTOBIE EDENNEBHWA, PEBHD KK W COSOWHUTENBHBIE 3NEMEHTHI CNeayer
NOATAHYTE 48pea 5 — 6 Hafens NOGNE 3aseplUeHHA MOHTaME ANA ObecnaqdaHR
ACMMOCROMHON HEASKHOA hukcaLm]

He none3yATeck aBpazveHEIMK YACTAW MK cpegcTaamul

Mpet HeCoBMoaERAM UHCTRYELMA N0 SKCTIAYATALMN, OBCNYHNBAHWIO W MOHTEXY, 8 TaKKe
NPy OCYLUECTENEHWW M3MEHEHKW WAOENWA, 38MEHDBI AETANEW UMK NPHUMEHEHMW MHbIX
PACKOAHBIX MATEPHAN0E, HE COOTBETCTAYIDLIMX OPHIMHANLHLIM AETANAM, TApaHTUA
NPEKPALLAET CBOS ABNCTBME, PABHD KK M MHLIE NPETEHIMK, KACAIIWNECA
SIBETCTBOMHOCTH MAMOTOBHTENA,

(TR) Degerli Misterimiz,

Mabilya lreticisi olarak, yapacaginiz sabitleme islemi ancak sabitleme malzemesi
(diibel) ve duvar arasindaki baglant kadar iyl olabilir. Askl elemanlan kullamirken
duvarinizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitlame islemindan montaj elamani sorumludur.

Elektrik skipmanlarinin mantajl ve bunlarin dégenmaesi yalnizca yetkili teknik personal
tarafindan vygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalar ve agirik
bilgilerini dikkate alin.

Belirtilen maks. agidik bilgilerine riayet edin, Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agin yiklenmelerde

mabilya Oreticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Maobilyanin kusursuz halde calismasi dik ve yatay yénde kurulum yapildiginda
salanir. Kapilar énceden ayarlanmistir, ancak gerektiginde yeral kosullardan

dolayl yeniden hizalanmal | ayarlanmalidir!

Tim elektrik tesisatlan gegerl VDE, CE, MM normlanina veya talimatlanna

gore Uretilmistir. Kullanilacak lambamn aydinlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmigtir. Maks. Wall saysina uyulmadidinda agir 1sinma sonucu yangin riskl

50z konusudur. Yangin riski nedeniyle lambanin Ozernin Griliimesi yasakur!

Kalici bir denge sadlamak igin tlm civatalar ve tagiyic bagdlant noktalan 5 ila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Asindiric| temizlik gerecleri kullanmayin!
Kullamm kilavuzuna veya montaj bakim talimatlarina uyulmazsa, trinler Gzerinde

dedisiklikler yapilirsa, parcalar degigtirilirse veya orijinal parcalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanilirsa, her tir garanti ve tazminat hakki gegersiz olur.

B

BEHERENE
-——————
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(D) Sehr geehrter Kunde,

als Mabelproduzent mochten wir Sie dariber informieren, dass eine Befestigung
nur so gut ist wie die Verbindung zwischen Befestigungsmatenal (Dibel) und
Mauerwerk. Priifen Sie bei Hangeelementen Ihr Mauerwerk und verwenden Sie
nur dafir vorgesehene Dibel aus einem Fachmarkt, Letztendlich ist der Monteur
flr die Befestigung am Mauenwerk verantwortlich,

Die Montage und das Verlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertern Fach-
personal durchzulGhren, Beachien Sie die Beschraibungen und die Gewichisanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichtsangaben ein. Bei Uberdastungen,
die durch spiglende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -dbernenmen wir als Mibelproduzent keine Haftung!

Die einwandireie Funktion des Mdbels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewdhrleistet, Die Tiren sind vorjustiert, milssen aber ggf. aufgrund drificher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den giftigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigh. Die zu verwendende Leuchtmitielstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben. -

Bei Michteinhaltung der max. Watizahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollten nach 5 bis § Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewdhren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Warden Belriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produklen vorgenommen, Teile ausgewechsell oder Verbrauchs-
materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfalit jegliche
Gewahrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachment is anly as
good as the connection between the attachment material (dowel} and masonry. In

the case of suspension elements you should check your masonry and only use the
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carrying out

the mstallation who is responsible for attachment to the masonry.

The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed
by authorised specialists. Please nota the descriptions and weight information

in tha installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, bul may need to be realignedireadjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the |atest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is &
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited
due to the danger of firel

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 1o 6

weeks in order to ensure long-term stability]

Do not use any abrasive cleaning materials!
If the: operating or installation instructions are not complied with, modifications are

carried out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zdkazniku,

jako vyrobce nabytku bychom Vas chiéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobre je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmozdinkou) a
zdivern. U zavésnych prvkd zkontrolujte prislusneé zdivo a pouzivejle jen vhodné
hmoidinky, kleré nakoupite v odbormych obchodech, Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpovédny ten, kdo upevnéni montuje,

MaontaZ a instalaci elektrickych Gasti sméji provadat jen povéfeni odborni pracovnici.
Dodrzujte popisy a Gdaje o hmotnosti uvedena v navodu k montagi.

Dodrzujte uvedené Odaje o maximalni hmotnosti pfi pfetizeni, které je zpisobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materidlem nebo jinymi vlivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zarudena jen pfi postaveni nabytku ve spravng swislé
a vodorowné poloze. Dvifka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit [ nastavit podle mistnich podminek!

Vaechny elektrické instalace jsou provedeny podle platngch norem pfip. predpisi
VDE (svaz némeckych elektrotechniki), GE, MM. Intenzita Zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouZit, je uvedena na pfislusné objimce Zarovky/zdroje svétla.

P nedodrzeni maximalniho wykonu ve Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvili
prehiati. Zakryti Zarovkylzdroje svétla je kvali nebezpedi pozaru zakdzano!
Viechny Srouby a nosné spojovaci prky se maji po 5 a2 6 tydnech dotahnout,
&imZ se zajisti trvala stabilita!

Nepouiivejte Zidné abrazivni Cistici prostfedky!
Pokud se nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadé)i se Opravy

viyrabkl, vymenuji se dily za neongindlni nebo se pouZiva spotfebni materidl, ktery
neodpovidd origindinimu, zanikd zaruka nebo ndroky plynouci 2 odpovédnosti,

(HU) Tisztelt Ogyfelink!

Mint bitorgyarta arrdl szeretnénk téjékoztainl Onl. hogy a rogzilelt szerkezetek
mindsage a rogzitd anyag (Upli) és a fal kizl dsszekitlelés mindsagatol

fiigg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adoitsagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmaza, a rogzitéshez megfelels tipliket hasznaljon.
Végsd soron a bitort felszereld személy felelds a falra tirténd rogzitésén.
Avillamossagi cikkek szerelését és elhelyezéset csakis erre jogosult szakember
vegezheti. Kérjuk, vegye figyelembe az 0sszeszerelési utmutatdban szerepld
leirasokat és silyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis sdlyhatarokat, A botor jatszd gyermekek, személyak,
anyagok vagy egyéb behatasok okozia Witerhelésért a butorgyartdt nem

terheli feleldssag.

A butor kifogastalan mikadése csakis pontosan fliggdleges helyzetben garantalt
Az ajtok eldre be Yannak allitva, a helyi adoitsagok figgvényében azonban szikseég
esetén (jra be kell allitanifigazitani Gket.

A villamos berendezesek a német VOE, CE és MM ervenyes szabvanyainak es
aldirasainak meglelelden keészultek. A vildgitdtestek megfelald erdssége az adoll
lampa foglalatan talalhaté meg.

A max, watt-szam be nem tartdsa esatén tilforrdsodas kivetkeztében fellépd
tizveszély all fann. A vildgitdtesteket tizveszély miatt nem szabad letakami!
Minden csavart és tartd osszekotd részt 5-6 hét elteltével ojra meg kell hizni a
butor alld helyzetben valo tartds biztonsaga érdekeében.

Mem hasznaljon habzd tisztitoszereket!

Az Gzemeltetési, kezelédsi il szerelésl Otmutald utasitasainak be nem tartasa, a
terméken végzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek

meg nem feleld anyagokat felhaszndlasa esetén mindennem( szavatossag és

feleldsség kizart.

(SK)} Vazeny zakaznik,

ako vyrobea nabylku by sme Vas chosll informoval o tom, 2e nové upsvnanis je
len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmokdinky) a
murivem. Pri visiacich elementoch skonirolujie Vase murivo a pouZite na prisludng
muriva iba uréend hmoZdinku zo stavebnin. Y konetnom diosledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér,

Montaz a pokladku elektrickych materidlov a spotrebidov smie vykonavat iba autorizovany

odborny personal. Prosime, dodrite popisy a Udaje o hmotnosti v navode

ha montaz.

Dodrfiavajte uvadzans Gdaje o maximalne| hmotnostl pri pretaZeni, ktoré méaZe
spdsobif hrajuce sa deti, ludia, materidl, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobea nabytku
neprebarame Ziadne rudenia!

Bezchybna funkcia nabytku je zarugena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere sU vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienok je viak nutné ich znovu vyvazit/nastavit!

Vietky elektrické instalacie su zhotovené podla platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetfovacich telies, kioré sa maji poudit, je uvedend na
objimkach prisludnych Zaroviak,

Pri nedodrzani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehriatia riziko poZiaru.
Meprikryvajte osvetlovacie telesa kvali niziku poZiar!

Vaetky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 az 6 tyZdfioch
dotiahnut, aby bola zaru¢ena trvala stabilita!

Mepouzivajte Ziadne drsné Eistiace prostriedhky!

Ak nebudu dodriané prevadzkove navody, ndvody na obsluhu alebo montaZ, ak sa
budd na produktoch vykonavaf zmany, vymienat diely alebo ak sa bude pouzivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akekofvek naroky na rucenie.

(HR) Spo.tovani,

kol prolzvajalec pohilva vas elimo informirati, da je pritrditey samo lake mo.na,

kot j@ mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki s0 obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabavili v strokowni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo tevajte podano maksimalne te.o - pri previsokin obremenitvah, ki nastangjo
zarad| igranja otrok, bremen ljudi ali dregega materiala ali zarad: drugih obremenitey

. kot proizvajalec pohi.lva ne prevzemamo nikakr.ne odgovarnosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi tva je zagotovljeno samo pri pravilni vedoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elekiri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporablienih .amic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupotevanju maks. .levila walov obslaja zaradi pregretja nevamost po.ara.

Svelil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezavalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezawv!

Me uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primeru neupo tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov all porabnega materiala, ki ne
ustrazajo originalnim delom, izgubi kupec vee pravice do uveljavlijanja garancije.



(l) Gentile cliente,

in qualita di produtton di mobili desideriamo informarla de| fatto che un fissaggio
puo essere solo veramente buono se anche il collegamento tra il materiale di
fissaggio (bullone) & le mura & altrettanto buono, Nel caso degli elementi che
pendono controllate le vostre mura ed utilizzate solamente bulloni previsti a tale
scopo che troverete in un mercate specializzato, Infine & il montatore ad essere
responsabile per i fissaggio sulla parete.

Il montaggio e la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare
le descrizior: e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamenio che pud essera causalo da bambini che giocano, da persone,
da materiale oppure da altri influssl si declina qualsiasi responsabilital

Il funzionamento corretto del mobile & garantite solamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale & coma riportato sullimballaggio. Le porte sono

gia state anticipatamente pre-impostate. essere dovranno perd, qualora necessario.
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientalil

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme & le regole vigenti
WVDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi & riportata sul
rispettiva zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispette del numere massimo di Watt pud verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo dincendio. E vietato coprire | mazzi d'illuminazione

parche sussiste pericolo d'incendia!

Tutte |e viti & gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispatto delle indicazioni per lesercizio, il comando o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli @lementi oppure in cui venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

nien corrispondeno ai pezzi orginali, allora non sara pib esigibile nessuna garanzia

o nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant gue fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attention sur |e fait
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre le matérisl
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez & vérifier la magonnerie
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniguement les chevilles prévuss
4 cette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,

c'est |'installateur qui sera responsable de [a fixation & la magonnerie.

Le montage et |a pose des articles d'électroménager sont strictement I'affaire d'un
personnel qualifié, diment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi specifiés ; en tant que fabricant de meubles,
nous déclinons loule respensabilité en cas de surcharges causées par des enfanis
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnemeant irréprochable du meuble, il faut veiller a l'installer
parfaiternent d' aplomb et & I'horizantale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-&tre nécessaine de |es réalignerfrégler & nouveau sur place |

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur, La puissance & utiliser est précisée sur la douilie

de chague lampe.

Sile wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque dincendie do a la
surchauffa. Il est interdit da recouvrir ka lampe, en raison du risque d'incendie !

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 528 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des netioyants abrasifs |

Si les instructions de service, de commande ou de montage na sont pas respacléas,
si des modifications sont apportéas aux produits ou bien encore si das piécas

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondant pas aux piéces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilite dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechis

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur,
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotie is de
maontaur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elekirische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichien in acht, Bij overbelasting die door
spelende kinderen, parsonen, materiaal of overige invioeden ontstaat, zijn wij als
maubelproducent niet aansprakelijk!

Heat onbarispalijk functioneren van het meubsel is alleen gegarandeard, wannear dit
horizontaal en Verticaal Waterpas Wordt opgesteld. De deuren zijn Vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elekirische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp, voorschriften
luan VDE, CE, MM, Het te gebruiken lampwallage is aangegeven op de betreffende
ampfitting.

Wanneer het maximaal gecorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 a 6 weken worden
aangedraaid om esn duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen sehurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden
vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die nist overeenkomen met de originele
anderdelen, varvall isders garantie of sansprakelijkheid.

(PL) Szanowni Kliencil

Jako producent mebli pragniemy Panstwu przypomniet, e umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest polgczenie pomiedzy materalem mocujgoym

(kotkiem rozporowym) a $ciang. Prosze zatem w przypadku elemantéw wiszaeych
sprawdzié wytrzymatose mur | wiyé do ich zamecowania wylacznie przeznaczonych
do tego kotkaw ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialnosd za
przymocowanie do Sciany ponosi monter mebli.

Montaz artykulow elektrycznych i1 ich ulozenie nalezy powierzyc wylacznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowad sie do opisow oraz ciezarow
podanych w instrukcji montazu,

Prosze przestrzegat podanych cigzardw maksymalnych, W przypadku nadmiemego
obeigzenia, powstalego w wyniku bawigcych sig dzieci, osib, materiatu lub z
innych powodéw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonoWanie mebla jest zagwarantowane Wytacznie W przypadku
jego prawidlowego pionowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaly odpowiednio
ustawione, ale ze wegledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic na
nowawyregulowad!

Wszystkie instalacie elekiryczne wykenana zgodnie z abowlgzujacymi nermami lul
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowe] podana jest moc zardwek,
ktarych nalazy uzywad.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zardwek nie wolno przykrywac
ze wzaledu na niebezpisczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwale] slatecznodel po 5-6 tygodniach nalely dokrecié wszystkie
Sruby | nosne elementy laczace!

Nie uzywac zadnych érodkéw czyszczacych wymagajacych szorowanial

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, cbslugi | montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materiatow
zuzywajgoych sig, klore nie odpowadajg czesciom orvginalnym, wyklucza sie
jakakolwiek gwarancie lub roszezenia z tylulu odpowiedzialnose cywilng,

(BG) MHOroyBamaeMm KNWEHTH,

KATO NPOMIBCOWMTEN Ha Mebens, wue xenaem na Bu nedopmupane, 4e fanewo
3akpenBaHe & camo Tonkosa Jobpo, KONKOTO BPL3KATA MEXOY 3EKPENBaLOTo CPencTeO
(moBen) v angapwaTa. Mpu BUCALLM (OK3YEHHK) ENEMEHTH NDOBEPABaNTE Bawara
IMOEDMA ¥ MINONIBANTE CAMO NPEABUAEHK 38 UENTA GHGENY OT CNEUMaNWIMDEHN
maraziHn. B kpas Ha KpauwaTta, MOHTEORET & OTIOB0DEH 33 3aKDenBaHeTD Ha 3MEaPUATA.
MOHTEHET W NONETEHETO HA ENEKTPHUMECKKM YaCTH TPABBE A8 Ce MIBLPLUBS CAaMO OT
OTOpHaKpaHK cneurandcT. CuinKnasaiTe onNUCAHWATE M AAHHWUTE 33 TErMaTo B
HHCTRYKLIMATE 238 MoHTas. CnassanTe yradaHuTe MaKc. AEHHW 38 Terno —Kato
NpoWaBoauTen Ha mebeny, HWe Ha noamame oTFORCPHOCT NPW NpaToBapBaHe,
NPMYMHEHO YPE3 MIPESLUK JEUA, XOPE, METEPUANY KWW APy BAMAHWA!

BeaynpeynoTo geircTerne Ha MebanvTe ce rapasTupa camo Npu BepTHKanad w
XOPHIoHTANEH MoHTax. Bpature ca NpeqsaprTanto cTHpaHi, Ho npy HeoBxoaumoct
NopaayM NOXaNHWTE YCNosMA TPAGEA Aa O HAPABHAT | parynipar!

BChukM eneKTPHYECKM MHOTANALMKN £3 NPOM3BEAEHK CEIMECHD BANWAHNTE HOPMU,
CROTE. pasnopeatn #a VDE, CE, MM. CunaTa 4a ocReTUTeNnHuTE Tena, KoaTo Tpabea
L8 Ce NIN0N3Ba € YKA3IHE HA ChOTBETHETA (DacyHra Ha namnara.

Mpw HENPUILPKAHE Kbl MAKC. MOLWHOCT ChILeCTEYEa ONacHOCT OT NoMap 4pes
fipetpasaxe. [lopaik DNAcHOCT OT Noxap He TpAbsa Aa ce KIBbPLIBa NOKpUBAHE Ha
OCBATHTANHOTO TRNG !

38 rapaHTMREHE Ha NPOOBIMWTENHS CTABMNHOCT, BoHukk BoNTOBE, KAKTO M HOCELW
CELPIBALM YacTy TPADEA 03 08 3aTerdar AoNLNHKTENHo cned 5 0o 6 cenmuum !

He manonieaiTe TPMELLM NOYMCTEAWLN CpeacTea |

AKD MHCTPYKLUMWTE 33 SKCMNOATAUMA, 06CnyEaHE MMM MONTEXK HE ce cbBnopasar,
KO Ge MIBLPIIAT NPOMEHN HA NPOLYKTUTE, AKO Ce NOAMEHAT YACTH MNK Ce Wanon3ear
KOHCYMETHEMW, KOWTO HE OTTOBAPAT HA OPMIMHAENHWTE YACTHW, B TOAM CNy4YaW oTnaga
BCAKAKBA OTFOBOPHOCT WIK FAPAKLMDHHK NpaBa.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvodadc namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da uévriéenje drzi ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pridvrstenie (mo2danik) | zida. Kod visedih elemenata
Ispitajte zide | koristite samo moZdanike predvidene za to iz specljalizirane

struéne trgovine, Najzad, monter je odgovoran za uévriéenje na zidu,

Montazu i poloZenje elekiro-artikala moZe izvrgavati samo autorizirano struéno
osoblje. Pazite na opise | podatke o teZini u uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tezini u sluéaju

preopterstenia izazvanih zbog djsce koja se igraju, judi, materijala ili drugin utiecaja
kao proizvoZat namjestaja ne preuzimamo garancijul

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajamdena samo kod vertikalne | vodoravne
montaie. Vrata su prednamjestena, ali u danom sluéaju se moraju nanovo centrirati
| podesiti, na osnovi lokalnih uvjeta!

Sve elektriéne instalacije su izvedene prema vrjedecimVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jacdina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti. navedena je na
doticnom grlu Zarulje.

U sluéaju nepridr?avanja maksimalne vataze, postoji opasnost od pozara zbog
pregrijavania. Ne smije se pokriti rasvjelno sredstvo zbog opasnosti od pofaral

Sve vijke kao | nosede spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do &
tjedana da bi tako bila zajaméena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuca sredstVa za ciS¢enje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj upuli, uputi za rad ili za montaZu, ako vriite
promjene na protzvodima, zmijenite dijelove i koristite potrosne materijale koji
ne gdgovaraju originalnim dijelovima, olpada svaka garancija | svaki zahtjev za
jaméenjam.



{RO} Stimate client!

in calitate de producétor de mobild am dori s& vé informam ¢ o fixare poate fi

buna doar dacd |egatura dintre materialu| de fixare |dibluri) gi zid este buna. in

cazul elementeler suspendate verificati zidu| si folosti doar diblunle prevazute

si achizitionate dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este
réspunzétor de fixarea pe zid.

Montarea sl pozarea articolelor eleclrics se va efectua doar de citre personal calificat
sl autorizat. Respectali descrierea si specificatiile de greutate din instructiunile

de mantaj.

V@ rugam si respectali specificafiile date privind greutatea max. - in caz de
supraincarcare ce poate sd apara datorita copiilor care se joaca, datorita persoanelor,
materialului sau prin alti facton - nu preluam niciun fel de raspundere ca

producator de mobilal

O funcionalitate perfectd a mobilel esle asigurata doar in cazul in care la asezare
aceasla se regleaza pe orizontald gi pe verticald. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar dacd va fi cazul, din motive existente la faja locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VOE, CE, MM. Puterea necesara a becului este trecutd pe dulia
respectiva a [ampii.

Dacs nu se respects puterea max, in Watt existd pericol de incendiu datorita
supraincalziri. Datoritd percolului de incendiu este interzisa acoperirea bacurilor!
Toate suruburile gi piesele portante de Tmbinare trebuie stranse ulterior dupé 5

péna |a 6 saptamani pentru a se asigura o siguranta definitiva a fixdril

Mu folositi agenti de curatire abrazivil

In cazul in care nu se respectd instructiunile de ulilizare, de deservire sau de
maontaj, dacé se efectueazd modificarn ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselar originale, atunci se
pisrde orice garantie sau pretentie da responsabilitate.

(S) Bésta kund,

| var egenskap som mibelproducent vill vi informera dig om att en firankring endast ar
sa pass saker som Ehverﬁéngen mellan monteringsmaterialet (plugg) och muryerket.
Innan du monterar vAgghangda mabler maste du kontrollera alt vaggen ar lamplig.
Anvand endast godkéanda pluggar fran en byggmarknad. Tank pa att montoren alltid ar
ansvarig fr monteringen pa vaggen,

Elutrustning far endast monteras och anslutas av behoriga elinstallatorer. Beakta
beskrivningama och viktuppgifterna som anges | monteringsanvisningama,

Beakta angivna maximala vikter. Vid dverbelastningar som kan uppst;

t ex av lekande bam, manniskor, material eller annan paverkan dvertar vi inget ansvar
som mobe|producent.

Mibeln kan endast dppnas och slangas pa avsell vis om den placerats lod- och vagrit.
Luckomna &r forjusterade, men maste av. justeras | stillas in pa nytt pga lokala
forutsatiningar,

Alla elektriska installationer har uffirts enli gallande standarder resp. féraskrifter fran
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorna anges pa lampsockeln.

Om det maximala effekivardet | watt inte beaktas foreligger brandrisk pga dverhetining.
Pa grund av brandrisk &r det firbjudet all tacka dver ljuskallor.

Dra at samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pa nytt efter fem till sex veckor for
att garantera tillracklig stabilitet.

Anvand inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvandnings- eller montenngsanvisningarna inte beaktas, om andringar
utfars pa produkterna, om delar byts ut eller om forbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar onginaldelama, upphor garantin att galla, samtidigt som ansvarsansprak inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nas gustaria informarle de que la calidad de una
fijacion reside en la union entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposieria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previsias para ello adquindas en un almacén, En dlimao término,
el montador es responsable por la fijacion en la mamposteria.

El montaje y |a colocacion de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de |as instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de nifios,
por personas, por material o por ofra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ninguna responsabilidad,

Solo se garantiza una buena funcion del mueble si estd colocado de forma horizonial
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas. pero tienan que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacidn.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
direcirices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de |a fuente luminosa

que se utilizara se indica en el portaléamparas comespondiente.

Si no se observa el vataje méximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamisnto.

No se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de limpieza causticos

Sino se siguen las instrucciones de servicio, uso o montaje, se efectian modificaciones
en los productos. se cambian piezas o Se usan consumibles que no

coinclden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados.

(RUS) Yeamaemuii knnenT!

ABNRRCE NpoWIBOGMTENam Mebeny, Ml xoTany Ge NpouHgopMupoeats Bac o Tom,
410 MIoBoW KPENe® HaaeweH HACTONBKD KE, HACKONEKD HAAEMHO COBOMHEHWE MEXTY
KpenexHslM MaTephanom (QnGenam) U cTeHoR. MosToMy B GnyHae ¢ NoABEGHSIMK
ANEMEHTAMM, NOKANYACTE, NPOBEPETE HAAEXHOCTL Balled CTEHE W MENONL3YATE
TONGKD NOAXGAALME A0GanK, KOTOPLIE NPSANAraKTeA B CNEUMaNLHE CTROMTENEHS!X
MaraivHay. B KoHEYHOM MTOME OTEETCTEEHHOCTE 33 Kpenes HeceT CneuManH«cT,
OCYLLBCTENARLLMA MOHTAN.
MOHTa¥ W YCTAHOBKY INEKTPUHECKOTO 060PYA0EAHUA CNEAYET NOPYHaTh TONLKO
ABTOPUIOBAHHLIM INEKTPHKEM-CRelManKeTam. CneaqynTe onkcasram ¥ cobronanTe
AAHHBIE N0 BECY, NPUBEAEHHBIE B MHCTRYKLMWA NG MOHTEKY.
NoManyAcra, NPMGEPMBARTECE YKA3EHHLIX MAKCMManbHEIX 3HaYeHWA No Becy. Mpw
neperpysax; npMYUHOK BOIHWUEHOBEHIMA KOTOPRIX ABNAIOTCA MIpaioWwne 08T, mage,
MATEPUENE! MK MHBIE NEHHHEL, Mbl, K3K NPOM3BOAMTENN MeBeny, OTBETCTBEHHOCTY
e Hecem!
BeaynpetHsie skennyaTtauMoHHbIe xapakTepucTii Mebeni oBecnedHBaTeR ToNBKD
B TOM Chy4ae, ecnd MeGent NpaEdnsHo COPHEHTUDOBEHE B FORWIOHTANSHOR 1
BEPTHKANLHON NNOCKOCTH. dBepu NOCTEBNRKTCS OTPErYNNPOBEHHEIMM, OOHAKO 1 OHK
TpedyiaT onpedeneHHoil AoNONHWTENEHOR HACTDORKKA C YYETOM MECTHEX YCnaswi!
wofble anekTpoTExHUHEckHe PEBOTH CNEYET OCYILEBCTANATE B COOTBETCTEMN ©
MECTHBEIMKA 38KOHOOATENEHEIMKA HODMaMK W NDEONUCAHNAMIAL F‘ammaunysmau APKOCTE
CCBETUTENEHLIX SNEMEHTOB YRSISIBAETOR HA NATROHE Namnbl.
NPkt HECORMKIGEHWN OrPaHUHEHUA NO MAKCHMANEHSA MOWHOCTH OCBELLEHNA
CYWECTBYST ONAcHOCTE NOKapa BcreqoTene neperpesa. Mo NpUUMHE ONacHoCTH
noMapa JanpallasTcl HAKPEBATE OCEaTHTaNEHLIe anemMeHTE!
Bce BrHTOBRIE EDENNBHWA, PEEHD KK W COSOWHUTENbHBE 3NEMEHTHI CNeayer
NOATAHYTE 4apea 5 — 6 HaAeNs NOGNE 3aB8PLIeHWA MOHTaMEA ANA 0BacnaqeHR
OONTOCPOMHON HAZERHOA HKCELEA]

He none3yHTeck aBpazuEHBIMK YUCTAWAMKA CpegcTeamu!

Mps HECODNIREHMN UHCTRYKLMA N0 IKCTINYaTaUMI, OBCIYHUBAHNIO M MOHTENY, 3 Talwe
Npy OCYLECTENEHWM M3MEHEHNI WIOENKA, 38MEHDI AETANEW UMK NPHMEHEHMNA MHbIX
PACXQ/IHBIX MATENUANOCE, HE COOTBETCTEYHIUMX OPMIMHANEHEIM JETANAM, FADaHTHA
NPEKpaLLAEeT CBOE ASACTBME, PABHO K3K W MHLIE NPETEHIMW, KaCcAIWNECA
OTEETCTHEHHOCTH WATOTORWTENA.

(TR) Degerli Migterimiz,

Maobilya (reticisi olarak, yapacaginiz sabitleme islemi ancak sabitleme malzemesi
(diibel) ve duvar arasindaki baglant kadar iyl olabilir. Aski elemanlan kullanirken
duvarinizi kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanin. Duvara yapilacak
sabitlama islemindan montaj elamani sorumludur.

Elektrik skipmanlarinin mantajl ve bunlarin dégenmesi yalnizca yatkill teknik persanel
tarafindan vygulanmalidir. Montaj talimatinda bulunan agiklamalan ve agirik
bilgilerine dikkate alin.

Belirtilen maks. agidik bilgilerine nayet edin, Oyun oynayan gocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya bagka etkenlerden kaynaklanan agin yiklenmelerde

maobilya lreticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mabilyanin kusursuz halde galigmasi dik ve yatay yinde kurulum yapildiginda
saflanir. Kapilar Gnceden ayarlanmigtir, ancak gerektiginde yera| kogullardan

dolayl yeniden hizalanmah | ayaranmahdir!

Tim elektrik tesisatlan gegerli VDE, CE, MM normlarina veya talimatlanna

gore Uretilmistir, Kullanilacak lambamn aydinlatma giddeti ilgili ampul duyunda
belirtiimistir. Maks. Watt sayisina uyulmadiginda agir 1smma sonucu yangin riski

567 konusudur. Yangin riski nedeniyle lambamin Gzerinin ortillimesi yasaknhr!

Kalici bir denge sadlamak igin tim civatalar ve tagiyic baglant noktalan 5ila 6

hafta sonra tekrar sikilmalidir.

Asindiric| temizlik gerecleri kullanmayin!
Kullamm kilavuzuna veya montaj bakim talimatlarina uyulmazsa, Urinler Uzerinde

dedigiklikler yapilirsa, par¢alar degistirilirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemelari kullanilirsa, her tir garanti ve tazminat haldk gegersiz olur.
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